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Oz

Bumakale 1600-1763 yillar arasinda yaklasik olarak bir bucuk asir Istanbul'da yasamis
olan Cenevreli bir Protestan cemaatinin iktisadi, sosyal ve dini hayatini arsiv belgeleri
esasinda incelemektedir. Istanbul'un daha ziyade Frenkler ile meskun semti Galata'da
yerlesmis olan bu cemaatin ticari faaliyetleri Cenevre'de tiretilmis olan saatlerin satist,
montaji ve tamiratina dayanmaktaydi. Istanbul'un 16-18. ylizyil araligindaki Seriyye
Sicilleri incelendiginde kentte cok sayida saatin kullarumda bulundugu anlasiumaktadar.
Erken Modern Cagin saatleri karmasik mekanigi ve aynntili tasannmlar ile dénemin en
ileri teknolojisini yansitmaktaydi. Bu saatlerin tiretimi ve onanimi onlann her farkl
bileseninde uzmanlasmis zanaatkarlann istihdamuu gerektirmekteydi. Dolayisyla
Istanbul'daki Cenevre kolonisinin olusmast ile Ttirkler arasinda saat kullamimimn
ozellikle 17. ytizyil baslanindan itibaren artis gostermesi arasinda dogrudan iliski
bulunmaktadir. Diger taraftan Calvenist doktrinlerin Cenevre'ye getirdigi bir yeni takim
sosyal dtizenlemeler kentte saat sanayiinin dogmasina ve gelismesine yol a¢mistir.
Ulkede 16. yiizyiin ortalarnindan itibaren lilks ve pahali tiiketim maddelerininin
kullamminuin yasaklanmast Cenevreli zanaatkarlann trettikleri saatleri dis pazarda
degerlendirmelerini gerektirmistir. Ceneuvreli saatciler agisindan ézellikle Istanbul, daha
kaliteli olan Ingiliz saatleri ile rekabet edebilecekleri bir saat piyasasina sahiptir. Bu
arastirmada incelenen belgeler 1737 yiliitibanyla Istanbul'da 160 kisiden miitesekkil bir
cemaatin olustugunu gostermektedir. Bunlar Protestan olmalarina ragmen Istanbul'daki
Fransiz elgisinin korumast altinda bulunmakta ve kapitiilasyonlarnin sagladigt
ayncaliklardan yararlanmaktaydilar. Cenevre ile yapmis olduklan yazismalardan
cemaatin liderlerinin en cok kaygilandiklarnt hususun bu dini toplulugun Istanbulun
kozmopolit ¢cok dinli yapisindan etkilenerek dejenerasyona ugramasiydi. Bu ytizden
yazismalann konusu cogunlukla Cenevre'den rahip talepleri ile ilgilidir. Dini ac¢idan
Hollanda elcisinin himayesinde bulunan cemaat, elciligin mtistemilatinda ktictik bir kilise
kurmustur. Sapel denilebilecek bu kilise btiytik ihtimalle Istanbul'da kurulmus olan en
eski Protestan kilisesiydi. Hollanda el¢isinin bu kilise araciligiyla Protestanligi Hiristiyan
Osmanlitebast arasinda yayma tasanlar da belgelerde yer alan hususlardandar.

Abstract

This article examines the economic, social and religious life of a Genevan Protestant
community that lived in Istanbul for nearly a century and a half between 1600 and 1763
on the basis of archival documents. This community settled in Galata, a predominantly
Frankish neighborhood of Istanbul, and its commercial activities were based on the sale,
assembly and repair of watches manufactured in Geneva. An examination of Istanbul's
16th-18th century Court Registers reveals that a large number of clocks were in use in the
city. The clocks of the Early Modern Era reflected the cutting-edge technology of the period
with their complex mechanics and elaborate designs. The production and repair of these
clocks required the employment of artisans specialized in each of their different
components. Thus, there is a direct relationship between the establishment of the Genevan
colony in Istanbul and the increase in the use of clocks among Turks, especially from the
early 17th century onwards. On the other hand, a new set of social regulations brought to
Geneva by Calvenist doctrines led to the birth and development of the watch industry in
the city. The prohibition of the use of luxury and expensive consumer goods in the country
as of the mid-16th century required Genevan artisans to utilize the watches they produced
in the foreign market. For Genevan watchmakers, especially Istanbul had a watch market
where they could compete with the better quality English watches. The documents
analyzed in this study show that by 1737, a Genevan community of 160 people had
formed in Istanbul. Although they were Protestants, they were under the protection of the
French ambassador in Istanbul and benefited from the privileges provided by the
capitulations. In their correspondence with Geneva, the leaders of the community were
most concerned about the degeneration of this religious community under the influence of
the cosmopolitan multi-religious structure of Istanbul. Therefore, the correspondence was
mostly about requests for priests from Geneva. Religiously under the patronage of the
Dutch ambassador, the congregation established a small church in the outbuildings of the
embassy. This church, which could be called a chapel, was probably the oldest Protestant
church established in Istanbul. The Dutch ambassador's plans to spread Protestantism
among the Christian Ottoman subjects through this church are also included in the
documents.
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Giris

Ozel cografi konumu itibariyla diinyanin en énemli iktisadi merkezleri arasinda yer
alan Istanbul sehri tarihi boyunca muhtelif milletlerden tiiccar ve zanaatkari kendine
cekmistir. Bunlarin bir kismi Bizans ve Osmanli Imparatorlarinin bahsettikleri
imtiyazlarla sehrin Pera veya Galata denilen kesimine yerleserek sosyal ve iktisadi
hayata entegre olmuslardir. Istanbul’un fethinden yirmi bes yil sonra yapilan ikinci
tahrirde Galata’da 332 haneden olusan bir Avrupali ntifusun yasadig tespit edilmis
ve bu say1 1714 yili itibariyla yaklasik olarak 5000 kisiye ulasmistir (Ortayli, 1994,
s. 205). Genellikle italyan ve Fransizlar gibi Roma Katolik Kilisesi’ne bagli milletlerden
olusan bu ntifusa 17. ylizyil baslarindan itibaren, ktictik bir Cenevreli Kalvinist saatci

cemaati de katilmistir.

Galata’daki italyan niifus Osmanli'ya buytik élctide Bizans’tan intikal etmis,
Fransiz mustemenler ise daha ziyade kapittilasyonlar sayesinde burasini mesken
tutmuslardi. Ayrica her iki tiiccar grubu da Akdeniz’e kiyis1 olan denizci tilkelerden
gelmiglerdir. Oysa, Cenevre’ye en yakin liman giinimutizdeki modern karayolu agiyla
bile 450 kilometre uzaklikta bulunan Marsilya’dir. Ayrica, kara ticaretine aliskin olan
bu Cenevreli tliccarlar Istanbul’a gelmek icin uzun ve tehlikeli bir deniz yolculuguna
katlanmak zorundaydilar. izlerini 18. ytizyilin tictincti ceyregine kadar stirebildigimiz

bu Cemaat’inlistanbul’da yaklasik bir bucuk asir kadar kaldig1 varsayilmaktadir.

Onlar1 macerali yolculuklar: gbze alarak Istanbul’a gelip birkac nesil kalmaya
iten temel motivasyonun saat ticareti oldugu oldukca aciktir. Bununla birlikte, s6z
konusu dénemde Isvicre kantonlarinin Osmanli Imparatorlugu ile hentiz diplomatik
iliskisinin bulunmadigi hususu goéz 6ntinde bulunduruldugunda bunlarin ikamet,
ticaret ve dini faaliyetlerini hangi hukuki statti altinda gerceklestirdikleri meselesi
cevaplanmayi bekleyen en temel problemlerden biridir. Onlardan bahseden belgelerin
1763 tarihli mektuplarla nihayet bulmasi Cemaat’in bu tarihten sonraki akibetini de

ayrica ele almay1 gerektirmektedir.

19. yuzyil ortalarinda Paris’te cikarilan Bulletin de la Société de U'Histoire du
Protestantisme Frangais dergisinde yayimlanmis bir belge grubu bu problemlerin
co6zimune katki saglayacak olctide veri icermektedir. Derginin 1855-1862 yillar
arasindaki alt1 sayisinda transkripsiyonlari yayimlanmis olan bu belgeler cemaat

liderlerinin ve Istanbul’daki Hollanda elcisinin 1592-1763 yillar1 arasinda Cenevre

1 Belgelerde kendilerini “Congrégation” veya “Compagnie” olarak tanimladiklarindan bu calismada da
kelimelerin Turkcedeki karsiliklar: olan “Cemaat” ve “Topluluk” tabirleri kullanilmaistir.
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Kantonu resmi makamlar: ve dini kurumlan ile yapmis olduklar1 yazismalardan
olusmaktadir (Wandington, 1855; Wandington, 1858; Archinard ve Heyer, 1861;
Heyer 1861, Heyer, 1862). Bunlar 6zellikle Cemaat’in dini faaliyetleri ve sosyal yapisi
hakkinda oldukca 6nemli bilgiler vermektedirler. Bu frankofon Cemaat’in Osmanl
resmi makamlar tarafindan Fransiz olarak kabul edilmeleri (Heyer, 1862, s. 63) ise
Osmanli arsivinde dogrudan onlardan bahseden herhangi bir belgenin tespitini

neredeyse imkansiz hale getirmektedir.

Konu hakkinda yapilmis olan arastirmalara bakilacak olursa Cenevreli tarihgi
Babel (1916, s. 516-529)’in Isvicre saatcilik ve kuyumculuk sanayiinin kurumsal
tarihinden bahseden Histoire Corporative de ['Horlogerie, de ['Orfevrerie et des
Industries Annexes adli kitabi icerdigi bol miktardaki islenmemis belge ile bir
arastirma eseri olmaktan ziyade kaynak niteligi arzetmektedir. Cemaat’in daha
ziyade ticari faaliyetleri hakkinda veriler saglayan Babel’in bu 6nci eserini Jaquet
(1948)’in yayimladig1 genel mahiyetteki birkac sayfalik makale izlemistir. Oncekilere
kiyasla daha modern ydntemlerle konuyu ele alan arastirma David (2005)’e aittir.2
Cemaatin kisa tarihi, ticari faaliyetleri ve Istanbul’daki yasam sartlarini inceleyen
arastirmacinin bu calismas: 18. ylzyila odaklandigindan 17. ylzyila ait belgelerde
yer alan bazi 6énemli hususlara deginmemektedir. Bu bu belgelerin bir kisminin
Turkiye’deki Protestan misyonerligi tarihinin baslangicini 19. ytizyil baslarindan 17.

yuzyila cekecek derecede 6nem arzettiginin altini ¢cizmek gerekir.

Bu makale yukarida zikredilen problemler cercevesinde Cenevre Cemaati’nin
ticari faaliyetleri, hukuki statiileri, sosyo-kultiirel sorunlar ve kurmus olduklari
kilisenin mahiyeti gibi hususlar1 ele alarak onlarin Istanbul’daki yasamlarindan

kesitler sunmay1 amaclamaktadir.
I. CENEVRELI SAATCILERI iISTANBUL’A GETIREN ETKENLER
Tiirklerin Saat Tutkusu

Cenevreli saatcileri Istanbul’a getiren etkenlerin basinda hi¢ kuskusuz medeni
diinyanin bir¢ok yerinde oldugu gibi Ttrklerin de erken modern ¢agin harikalari olan
mekanik saatlere gosterdikleri biiytk ilgi gelmekteydi. Gintimtiz mekanik saatlerinin
calisma prensiplerine benzeyen bu diizeneklerin ilk versiyonlar: 14. ytizyil baslarinda
gelistirilmistir. Bunlar yatay salinimli bir cetvel (esapman) ile onunla baglantili bir

tac dislilin birlikte hareket etmesi esasina gore calisiyordu (Bir ve Kacar, 2008, C. 12,

2 Cevrimici yayimlanan bu arastirmada sayfa numarasi: bulunmadigindan, yapilan atiflarda paragraf
numarasi esas alinacaktir.
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s. 324). Daha ziyade katedraller ile saraylarda kullanilan bu kule tipi dev saatler 16.
yuzyil baslarinda Nurenberg’de zemberegin eklenmesiyle zamanla cebe sigacak kadar
kuicultilmustt (Landes, 1983, s. 87; Kurtz, 2005, s. 26). Bilindigi kadariyla ayni
ylUzyilin ortalarindan itibaren zenberekli saatler Osmanli sarayina girmis, Padisah,
saray cevresi ve daha sonra hali vakti yerinde olan halk tabakasi arasinda ilgiyle
karsilanmistir. Bunun namaz vakitlerinin tespitiyle ilgili oldugu dtistintilebilirse de
1559°da Habsburg elcisi sifatiyla Ttrkiye’ye gelen Busbecq (2005, s. 20) Turklerin bu
is icin mekanik saat yerine su saatlerini kullanmaya devam ettiklerinde bahseder.
Gercekten de muvakkithanelerde mekanik saatlerin kullanimi pek tercih edilen bir

yontem degildir (Aydtz, 1999, s. 666).

Bu saatler sadece saat olarak kalmis olsalardi muhtemelen bu kadar fazla ilgi
gormeyeceklerdi. Erken modern cagin en ileri teknolojisini yansitan bu aletlerin cogu
kuyumculuk zanaatiyla mekanik bilgisini bir araya getiren degerli birer yatirim araci,
dekorasyon objesi veya saat basi yinelenen sahnelerin tasvir edildigi birer otomatik
kukla tiyatrosu idi. Turkiye pazar: icin Augsburg’da imal edilmis saatlerin kaydinin
yer aldigr 1592 tarihli on iki parcalik liste hem Turk pazarinin Avrupali ustalar icin
ne kadar verimli olduguna hem de onlarin hayal glicinin genisligine isaret eder.
Bunlarin birinde saatin her calisinda Turk hokkabazlar odalarindan cikip disari
bakiyor; digerinde Turkler kosup atlarina atlayarak savasa tutusuyor; bir digerinde
yine bir Turk silahiyla kacan bir kurdun pesinden kosuyor ve saat son kez calarken
onu vuruyordu (Kurtz, 2005, s. 37-38; Ulktimen, 1961, s. 17). Daha pek cok hareketli
sahnenin sergilendigi bu otomatlarin 6zellikle saraydaki ve konaklardaki cocuklarin

ilgisini ¢ektiginden kusku yoktur.

Yine de yukarida verilen bilgiler genel olarak saatin ve bu otomatlarin Avrupali
muhendislerin icadi oldugu yolunda bir kanaate yol agcmamalidir. Mekanik saatlerin
bir 6nceki asamasi olan su saatleri en mukemmel haline Musliman Dogu’da
ulasmistir. Harunresid’in 807’de Sarlman’a hediye ettigi ve her calisinda kapidan on
iki ath figrin firladig1 saat 6rnegini burada da tekrar etmek durumundayiz. Bu
sahnenin ¢cok daha karmasik ve geliskin olanlar1 13. ytzyil Diyarbekir’inde yasamis
olan Cizreli Ismail (el-Cezeri)in c¢izimlerinde gortilir. 1232’de Memliik Sultani
tarafindan Kutsal Roma Imparatoru II. Friedrich’e génderilmis olan ve oldukca
karmasik duzenege sahip bir saat Cizrelimin cizimlerinin pekala uygulanabilir
oldugunu gostermektedir. Glinesin etrafindaki gezegenlerin hareket ettigi saat hic
aksatmadan glindiiz ve gece zamani dogru olarak gosteriyordu. Bu saheserin degerini

takdir edecek kadar bilge bir htikimdar olan II. Friedrich onu en degerli hazinesi
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olarak o6zenle saklamistir. Kurtz (2005, s. 18)’'un ifadesi ile buyuk ihtimalle bu,
Dogu’dan Bati'ya yolculuk yapan son saatti. Bu saatin ¢ok daha gelismis ve karmasik
mekanizmaya sahip olani yaklasik tic ytiz yil sonra Avusturya Imparatoru I.
Maximilian tarafindan Kanuni Sultan Stleyman’a hediye edilmistir (Kurtz, 2005, s.

27-28; Yildiz, 2006, s. 922)

Avrupali muhendisler 14. Yuzyilin baslarinda saat mekanizmasinda suyu
devreden cikararak sarkacli mekanik saatleri gelistirdiler (Bir ve Kacar, 2008, C. 12,
s. 325). Bu yeni tiir saatle ilgilenen ilk Islam hiikiimdar ise 1477’de Venedik
Docesi’nden bir optikgci ile bir ressamin yanisira calar saat yapabilecek bir usta talep
eden Fatih Sultan Mehmed olmustur. Gentile Bellini’nin beraberinde Istanbul’a bir
saatcinin gelip gelmedigi bilinmez, ancak Fatih Camii’nin vakfiyesinde adi1 gecen bir
Turk saatci ustasi ve 1505 tarihine ait saray kayitlarinda gecen bir frengi saat ibaresi
bu alete gosterilen erken ilginin isareti sayilabilir (Ulktimen,1962, s. 16-17). Dahasi,
Islami gelenekte her buiylik caminin kiilliyesinde muvakkithanelerin yer aldigi
hususu dikkate alinacak olursa saat mefhumu ve saatcilik mesleginin Turklere
yabanci olmadig1 anlasilir. Hatta tizerinde Turk ustalarin isimleri bulunan saatler ve
rasathanesi III. Murad’in emriyle yerle bir edilen Takuyiddin’in bir minyatiirde goze
carpan zemberekli saati tilkede mekanik bilgisinin hi¢ de eksik olmadigini gésterir.
Yine de bunlar Osmanh ulkesinde Avrupa’daki gibi pazara yoénelik saat sanayiinin

kurulmasi gibi bir sonuca yol agmamaistir.

Kendisi de yetenekli bir muicevherat ustasi olan Kanuni Sultan Stleyman’in
Venedikli zanaatkarlarin imal ettikleri paha bicilmez eserlere, 6zellikle de degerli
metal ve taslarla bezenmis calar saatlere fazlasiyla disktin oldugu bilinmektedir.
Vicenzali Giorgio adli usta tarafindan yapilan tizerinde calisir halde minyatiir saatin
bulundugu bir altin yuztgin 1531’de Kanuni tarafindan satin alindigindan séz
edilmektedir. Sultanin bu yontnt bilen Venedikli zanaatkarlar 6zenle yaptiklari
eserlerini ona satarak zengin olmanin hayalini kuruyor; Avusturya ve Fransa Krallar1
ise gonderdikleri diplomatik hediyeler arasinda mutlaka birden fazla ayakl saat,
masa saati veya boyna asilan saat bulunuyordu. Kanuni’nin istanbul’daki Fransiz
elcisini Paris’ten istedigi ktictik calar saatlerin hentiz gelmedigi hususunda ti¢ defa
ikaz ettiginden bahsedilir. Séylendigine gére Sultan bunlardan en az on tanesini ava
giderken yaninda gétirmeyi huy edinmisti. Sebebini tam olarak kestirmek kolay
degil, ancak bunlar1t muhtemelen yol tstiindeki imeraya ihsanda bulunmak veya
avda basarili olan erkanini 6dillendirmek amaciyla yanina aliyordu. Fransa krali II.

Henry 1558’de elciye verdigi cevapta yapimi uzun zaman aldigindan Sultan icin
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simdilik bunlardan ancak yedi tane gonderebildigini, ilerde daha fazlasini
gonderecegini yazmistir. Daha sonra Yakindogu pazarini ele gecirmek ve Ispanya’ya
kars1t muicadelesinde Osmanli’nin destegini saglamak isteyen I. Elizabeth de elcilerini
digerlerinden cok daha degerli saatlerle 6énce III. Murad, daha sonra da III. Mehmed’
gondermistir (Kurtz, 2005, s. 40-41; Yildiz, 2006, s. 924-926). Saat tutkusu bir
muddet sonra cesitli ritbelerdeki pasalara ve saray kadinlarina da sirayet etmisti.
Bu da Avusturya’nin her yil génderdigi haraclarin listesine daha fazla saat eklemek

zorunda kalacaklari anlamina geliyordu (Kurtz, 2005, s. 26-27).

Hediye ve harac¢ yoluyla edinilen saatler ancak saray ve Ust dlizey burokratlar
arasindaki saat kullaniminin yayginligi konusunda bir fikir vermektedir. Onlara
oykiinen daha alt diizeydeki idareciler ve halk tabakas: arasinda saate olan ilgi hangi
diizeydeydi? 15807erde Istanbul’a gelmis olan Alman seyyah Lubenau (2012, s. 258),
Galata’daki ticari hayatin canliligindan bahsederken buradaki cok sayida kuyumcu
ve degerli tas saticisinin yanisira Alman, Ingiliz, Fransiz ve [talyanlar tarafindan
isletilen saatci dikkanlarindan da s6z etmektedir. Cenevreli saatcilerin gelisinden
sonra bunlarin sayisinin 17. ylUzyil baslarindan itibaren 6énemli bir artis gosterdigi
kesindir. Seriyye Sicilleri'ndeki dava, alim-satim, rehin ve tereke islemlerine iliskin
kayitlardan Galatali saatcgilerin muisteri kapasitesine iliskin kabataslak fikir edinmek
mumkuindtlir. Bunlar zaman icinde Avrupa saatlerine olan ilginin saraydan toplumun
daha genis katmanlarina yayildigini géstermektedir. Istanbul Kadi Sicilleri’nde yer
alan kayitlar incelendiginde 16.-18. ytzyillar arasinda dava konusu olmus veya bir
sekilde zikredilmek durumunda kalinan muhtelif ttirde ytlizlerce saat bulundugu
gortilmektedir. 3 Istanbul Seriyye Sicilleri’nin toplam sayisinin on bin defter civarinda
oldugu ve bunlarin her on yildan bir defter secilerek ancak ytz cildinin
yayinlanabildigi dikkate alinacak olursa defterlerin tamaminda sayimnin binleri
bulabilecegini tahmin etmek zor degil. Bu sayinin sadece mahkeme kayitlarina

yansimis bulunanlar oldugu hususu da ayrica géz 6ntinde bulundurulmalidir.

Bunlara tasradakiler de eklendiginde bunca saatin tadilat, bakim ve tamirinin
ginUmuz tabiriyle genis bir “teknik servis” ihtiyacin1 ortaya cikardigi aciktir.
Stphesiz Osmanli tlkesinde yerli saatciler yok degildi. 16-17. yUzyila tarihlenen
Osmanli arsiv belgelerinde, énltinde “saatci” sifatinin yer aldigi cok sayida isim goze
carpmaktadir. Bunlarin arasinda Rum, Yahudi ve Ermeni olduklar anlasilan zzimmi

isimleri kadar cok sayida Musliman isimlerine de rastlanmaktadir. Ayrica, Saray’da

3  Bkz. URL-1. (Aramalarda fiziksel anlamdaki “saat” sonuclari dikkate alinmaistir)
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muhtelif meslekleri icra eden ehl-i hirefin arasinda saatciyan denilen bir zanaatkar
taifesinin de saat tamiri icin Imparatorlug’un son glinlerine kadar istihdam edildigi

bilinmektedir (Pakalin, 2004, s. 73).

Ancak Avrupa’dan ithal yeni tlir saatler icin sadece saatin mekanik kismindan
anlayan ustalar yeterli degildir. Tasarimlarindaki detaylar arttikca saatlerin tretim
ve bakim stlrecine kuyumcu, ince marangoz, ressam, heykeltras, mekanik muzik
ustalar1 gibi herbiri kendi alaninda uzmanlasmis zanaatkarlar1 da dahil etmek
gerekiyordu. Mekanizmalarda zamanla ortaya cikan aksakliklar bir tarafa saatlerin
Uzerindeki tasvirler bile Musliman musterilerin bir saat tamircisine ugramasini
zorunlu kiliyordu. Saray ve konak sakinleri icin bunlar pek sorun teskil etmiyordu,
ancak halk tabakasi dini sebeplerden dolay: insan figtrlerini bitki figtrleri ile

degistirmek durumunda kaliyordu (Kurtz, 2005, s. 44-406).

Diger taraftan saat kullanimin yavas yavas yayginlasmaya basladigi 16. ylzyilin
ikinci yarisinda padisah ile sadrazamin bile saraydaki karmasik mekanizmalara
sahip saatlerin tamiri icin usta bulmakta zorluk cektikleri anlasilmaktadir. 1578’de
Avusturya elcilik heyetiyle birlikte Istanbul’a gelen Protestan papazi Schweigger
yillardan beri Padisah’a, hediye edilen o glizelim saatlerin sarayin bir odasinda ust
Uste y1gilip paslanmaya terkedilmis oldugundan bahsetmektedir (Schweigger, 2004,
s. 70) Alman Papazin dolayl ifadesinden bu bilgiyi baskasindan aktardig:
anlasilmaktadir. Bu kisi muhtemelen kendisi ile birlikte Istanbul’a gelen ve bir
sekilde saraydaki saatleri gébrmus olan saatci ustas1 Gorg Klug idi (Schweigger, 2004,
s. 24). Hediyeleri getiren elcilik heyetlerinde yer alan Klug gibi ustalar bir mtiddet bu
saatlerle ilgilendikten sonra gorevlerini tamamlayan elcilerle birlikte evlerine
dontyorlardi. Kanuni Guillaume adli bir Fransiz ustayr daimi olarak sarayda
gorevlendirmisti. Ancak, Fransizca konustugu icin daha sonra diplomatik gérevde
kullanilan bu adam Fransa’ya varmadan Napoli’de 6lmustir. Sokullu’nun ise aldigi
Oswald adli bir miihtedi ise saat tamirinden ziyade dedikodu tretmek ve yaymakla
mesguldi. Saraydaki diger saatcilerin zamanla bir yolunu bulup daha etkili
mevkilere gecmislerdir (Kurtz, 2005, s. 43-46). Lubenau (2012, s. 258)’da bahsi gecen
Galata’nin Ingiliz, Fransiz ve Italyan ustalar1 ise biraz para kazanir kazanmaz
memleketlerinin yolunu tuttuklarindan kalici degildi. Kisacasi bu bilgiler 16. ytzyil
sonlarinda Istanbul’da acilacak bir saatci diikkaninin muisteri bulma sikintisi ile

karsilasmadan is yapma imkanina sahip olabilecegi anlamina gelmekteydi.
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John Calvin ve Cenevre’de Saatciligin Gelisimi

Istanbul’un saatci ustas: bulmakta glicliik cektigi ddsnemde Cenevre’de saatcilik
sektora kentin gecirdigi koklti sosyal ve iktisadi dontistimun etkisi altinda ihracata
yonelecek olctide gelisme gbstermistir. Stiphesiz Cenevre saatciligininin dogusu ve
gelisimini ismi bu kentle 6zdeslesmis olan John Calvin ve uygulamaya koydugu
sosyal ve iktisadi prensiplerinden bagimsiz olarak ele almak mtimkuln degildir. Aslen
Fransiz koékenli olan Calvin Reformasyon hareketinin baslamasindan kisa bir stire
sonra Protestanligi kabul etmis olan Cenevre ileri gelenlerinin daveti tizerine 1541’de
bu kente gitmistir. Daveti, sehirde kendi toplumsal prensiplerinin uygulanmas: sarti
ile kabul etmistir (Watt, 2020, s. 4-5). Protestanlhigin kendisinden sonra adina
Kalvinizm denilecek versiyonunu yaratmis olan bu Protestan ilahiyat¢c1 ve
hukukcusunun sosyal teorileri toplumsal yardimlasma esas1 Uzerine kurulu idi.
Calvin yoksullugu kutsayan geleneksel Hiristiyan anlayisin aksine yoksullar
korumaya vesile oldugu icin zenginligi Tanri’nin bir l4tfu sayiyor ve ltiks ttiketimin
kisilmasiyla olusacak sermaye birikimin daha fazla istihdam alanlar1 yaratarak
sosyal adaleti saglayacagini savunuyordu. Bunun gercekten sosyal adaleti saglayip
saglamadig1 stUphelidir, ancak Weber’in Kapitalizm-Protestanlik etkilesimi teorisine

ilham kaynagi olacak derecede sermaye birikimine yol acmis oldugu kesindir.

Calvin’in Cenevre’ye gidisinden bir slire sonra hayata gecirdigi bu diistinceler
sehrin o siralarda gecirmekte oldugu buyuk iktisadi ve sosyal krizlerlere c¢c6zim
uretme kaygisindan kaynaklanmaktaydi.16. ylzyilin baslarinda Paris, Londra ve
Frankfurt gibi Avrupa’nin buyuk ticaret merkezleri ile boy o6lctisecek durumda
bulunan Cenevre sehri ayni ylizyilin ortalarinda issizlik ve sefaletin yasandigi bir kent
durumuna dtismutistti. Fransa’daki Katolik zulmtinden kacan Huguenotlarin kitleler
halindeki surekli ilticasiyla basgdsteren multeci sorunu sartlar1 daha da
agirlastirmisti. C6zmu sosyal dayanismada géren Calvin zenginlerin sahip olduklar
mulklerin onlara Tanri tarafindan verilmis birer bor¢ oldugunu ve Tanri’nin alacagini
yoksullara yapilacak yardimlar Uizerinden tahsil edecegini vaazlarinda sikca dile
getirmekteydi. Bu yardimlar daha fazla sanayi isletmelerinin kurulmasi ve issizlerin
egitilmesi gibi yoksulluga kéklti ¢6ziim getirecek nitelikte olmaliydi. Tim bunlarin
finansmani ise Itiks tliketim maddelerine harcanmakta olan paralarin sermaye

birikimine yoneltilmesiyle mtimktin olacakt: (Senekoane, 2014, s. 312).

Bu ytizden, Cenevre’de ipleri ele aldiktan sonra Calvin’in uygulamaya koydugu
ilk yasaklardan biri pahali takilarin kullanimi olmustur. Bu da Avrupa’da miikemmel

tasarimlar ile Ginli Cenevreli kuyumcular1 ve minecileri mezhepleriyle meslekleri
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arasinda bir tercihin esigine getirmistir. Cenevreli zanaatkarlari bu ikilemden
kurtaranlar ise Katolik Fransiz zulmiinden kacarak Cenevre'ye siginan multeci
Huguenotlar oldu. Aralarinda Fransa’daki saatcilik mesleginin elit tabakasini
olusturan ustalarin da yer aldig1 bu multeciler Avrupa’nin en gelismis saat yapim
tekniklerini Cenevreli kuyumculara o6greterek onlar1 kacinilmaz bir sefaletten
kurtarmistir. Calvin’in yararli bularak izin verdigi bu meslek ayni zamanda da
Cenevre’nin kurtulusu oldu. 1574 yilina gelindiginde kentte cok sayida saatci ve
kuyumcu atélyesinin bir arada bulundugu “Fabrique Genevoise” ad1 verilen bir semt
ortaya cikmis; 1585’te de kentteki saat imalatgilar1 bir lonca ¢atis1 altinda birlesecek

kadar bilinclenmislerdir (Landes, 1983, s. 237).

On yedinci ylUzyila gelindiginde Cenevreli ustalar artik Avrupa’nin en zarif ve
karmasik saatlerini imal eder hale gelmislerdi. Uzerlerinde hayvan, cicek, kafatasi,
Katolik hagi ile kameri takvim kullanan Muslimanlar icin hareket eden hilal
tasvirlerinin bulundugu saatlerin tasarimlari oldukca genis bir yelpaze arzediyordu
(Landes, 1983, s. 237-238). imal edilen saatler Fransa, italya, Almanya ve diger
Isvicre kantonlarina génderiliyordu (David, 2005, s.8). Yine de Avrupa pazarlarinda
yogun ragbet goéren Ingiliz ve Fransiz saatleri ile rekabet edebilecek kalitede degildiler.
Bu yuzden Cenevreli saat tliccarlart uzun ve tehlikeli yolculuklari gbze alarak
sanslarin Ingiliz ve Fransiz saatleri ile rekabet etmek zorunda kalmayacaklarini
varsaydiklar Istanbul pazarinda denemeye karar verdiler (Babel, 1916, s. 69-70,

523).
II. CENEVRE’DEN ISTANBUL’A CEMAATIN TiCARI FAALIYETLERI
Istanbul’da Cenevreli Ustalar ve Ciraklar:

Bu kararin bilinen ilk uygulaycilar1 Ruard adli bir usta ile ¢iragi Guilliaumin
olmustur. Ruard, ciragini yaninda géttirebilmek icin onun babasi ile 1602 yilinda bir
s6zlesme imzalamisti. Bu s6zlesmede 6deyecegi maasa ilaveten oldukca pahali olan
gidis déntis yolculuk masraflari ile Istanbul’da bulunacag yirmi alt1 ay boyunca tiim
temel ihtiyaclarini karsilayacag taahhtidiinde bulunuyordu (Babel, 1916, s. 70,
523).

Cenevre yurttasi, saatc¢i tliccar Sebastien Chappuis de ciragr Jean-Pierre’in
babas1 Henry Thombet ile benzeri bir s6zlesme imzalamistir. Ancak, bu sdzlesmeye
yolculuk esnasinda karsilasilacak bir tehlike durumunda ciragin ailesine 6denecek
bir meblag da eklenmistir. Bu bir tir sigorta bedeli idi. Ctink(i, Cenevre’den yapilan

uzun ve zahmetli kara yolculunun ardindan Marsilya’da gemiye binecek olan
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saatcilerin yapacaklar: deniz yolculugu oldukca tehlikeli idi. Yolculuk esnasinda her
an Berberi korsanlar tarafindan esir alinip Kuzey Afrika kentlerinde kole olarak
satilmalari ihtimal dis1 degildi. Gercekten de Inebahti deniz muharebesinden yillar
sonra bile Akdeniz hem Musliman hem de Hiristiyan ticaret gemileri agisindan en
buytk riskler tasimaktaydi. Varilan anlasmalara ragmen Katolik gliclerle Osmanh
devleti arasindaki deniz savasi yillardan beri korsanlar vasitasiyla yuaratialtiyordu.
“Korsanlar Savasi1” olarak adlandirilan bu savaslarda Turk tarafi cesaretleri ile
taninan Berberi korsanlari kullanmaktaydi. Bu korsanlarin hedefinde genellikle
Ispanya ve miittefiki diger Katolik giiclerin gemileri bulunmaktaydi. Ancak bunlarin
her zaman Istanbul’un emirlerine itaat ettiklerini séylemek mumkiin degildir
(Tenenti, 1967, s. 16-20). Cemaat’in iclerinde Cenevrelilerin de bulundugu Protestan
forsalar icin kendi aralarinda kurtulus akcesi topladiklarina iliskin bilgiler (Archinard
ve Heyer,1861, s. 246) Berberi korsanlarin ve Musliman esir tlccarlarinin bu
hususta pek secici davranmadiklarini gdsterir. Bu ytizden Istanbul’a gidecek btitiin
zanaatkarlar soOzlesmelerine esir dustlkleri taktirde patronlart tarafindan 6decek
fidye miktarini da eklemislerdir. Thompet’in, oglu Jean-Pierre icin 1668 yilinda
yaptig1 sozlesmede bu husus “Allah korusun Thombet [kalfa] Berberi korsanlarnn ya
da baskalarinun eline diistiigt taktirde Chappuis [usta] onun fidyesi icin Thompet’in
adint verecegi kisilere ti¢c ytiz ekti 6demeyi taahhiit eder’ ifadesi ile yer almaktadir
(Babel, 1916, s. 528).

Aslinda uzun yolculuklarin ve gurbet hayatinin bu dénemde Isvicrelilerin geneli
icin yabanci bir hayat tarzi olmadigi dustnulecek olursa bu tirden tehlikeli
yolculuklar: géze almalarini olagan bir durum olarak karsilamak gerekir. Ulkenin
ozellikle daglik kesimlerindeki yoksulluk ve igsizlik onlar1 Modern Cag’in baslarinda
Avrupa’nin en ¢ok tercih edilen gé¢cmen iscileri ve parali askerleri haline getirmistir.
Cenevre’nin Marsilya ve Amsterdam tlccarlariyla kurmus olduklar baglantilar bu
daglik tilkenin tliccarlarina Atlantik ve Akdeniz ticaretine girme firsatini saglamistir.
Avrupali deniz tlccarlarinin dinyanin dort bir kdsesine géonderdikleri gemilerde,
katedecekleri mesafe ne kadar uzak olursa olsun genellikle bir iki Cenevreli tticcar
veya komisyoncu gbéze carpmaktaydi. Hatta bu tliccarlarin arasinda Dogu Akdeniz
limanlarina dogrudan kendi mallarin1 sevketmek icin gemi kiralayan veya satin
alanlar da gérultiyordu. Disa donukliuk fazla toprag: olmayan kavsak noktasindaki

bu ktictik tilkenin yegane sansi idi (Babel, 1916, s. 517; Landes, 1983, s. 239-240).
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Stiphesiz, yukarida bahsedilen tehlikelere ragmen Istanbul’u bu zanaatkarlar
acisindan cazip kilan etkenlerin basinda aldiklar yiksek ticretler gelmekteydi. Babel
(1916, s. 442, 524)’'in alint1 yaptig1 belgelerde gecen rakamlara gore XVII. ylzyilin
ikinci yarisinda, kalfalar yillik 176 ile 1400 florin arasinda degisen maaslar
almaktaydilar. Yaklasik 3,5 gramlik saf altindan kesilmis Floransa Florini (Shaw,
1895, s. 17) ile yapilan bu 6demeler en diistik Ucretli bir zanaatkarin bile yirmi alti
aylik sozlesme suresinin sonunda memleketine yuklti bir birikimle doénebilecegi
anlamina gelmekteydi. Diger taraftan Istanbul'un Frenk semti olan Pera’nin,
Kalvinist rejimin sosyal kisitlamalarindan bunalmis bazi genc zanaatkarlara bir
sUreligine de olsa 6zglurltiglin tadini ¢cikarma firsati sundugu (Cipolla, 1978, s. 148)

anlasilmaktadir ki ilerde bu konunun tizerinde ayrica durulacaktir.

Bu kalfalarin arasinda arasinda ailelerini geride birarak sanslarini Istanbul’da
denemek isteyen evli erkekler de vardi. 1650 ve 16607larda Jaques Sermand adli bir
zanaatkar Istanbul’a birkac defa gecici seyahat yapmis, sonuncusunda alet cantasini
toplayarak uzun sureligine kalmak tizere yola ¢cikmistir (Landes, 1983, s. 240). Daha
iyi bilinen bir érnek ise Cenevre'deki evini terkedip Istanbul’a gelerek 1705-1711
arasinda gliya Padisah’in saatciligini yapmis olan Isaac Rousseau’dur. Bu bilginin
tek kaynag buytk filozofun Itiraflarinda yer verdigi “Babam tek erkek kardesimin
dogumundan sonra cagrilmis bulundugu Istanbul’a gitti ve Saray saatcisi oldu”
cumlesinden ibarettir (Rousseau, 2002, s. 12). Jean-Jacques’in babasi alt1 yillik
ayriliginin aile tiyeleri arasinda yarattigi hosnutsuzlugu saray saatciligi gibi onurlu
bir gorevi telaffuz ederek hafifletmeye calismis olmalidir. Isaac buyldk ihtimalle
Galata’daki diukkanlardan birinde saat tamiri isinde calisan siradan zanaatkarlardan

biriydi (David, 2005, s. 10).

Bu iki 6rnekte oldugu gibi ciraklik stirelerini Cenevre’de tamamlayan cok sayida
saatci kalfasinin yaptiklan sézlesmelerin akabinde Istanbul’a gelip hemserilerinin
yaninda calismalar: zamanla yerlesik bir uygulama haline gelmistir (Kurtz, 2005, s.
50). Ozellikle 1652 yili Istanbul’a yogun bir saatci gd¢tintintin yasandigi yil olmustur.
Janvier ve Machon adl iki Cenevre yurttas: yanlarina parca basi ticret 6dedikleri bir
saat ustasi; Robert Le Grand ve Jacques Taccon adinda iki saatc¢i tliccar da iki
yilligina glclerini birlestirerek yanlarinda ti¢ usta ile birlikte gelmislerdir (Babel,
1916, s. 525).

Bu usta ve kalfalar lonca kurallar1 geregi uzun zanaatkarlik evrelerinden gecip
saat ticareti yapma hakkini elde etmis daha deneyimli ustalarin a¢mis olduklar:

dukkan ve atelyelerde calisiyorlardi (Babel, 1916, s. 506). Cemaat Uyelerinden Jean
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Chevrier*nin Cenevre htikiimetine gonderdigi 2 Temmuz 1725 tarihli bir mektuba
gore bu tlccarlar Galata (Pera)’da agmis olduklari dikkanlarda Cenevre’den ithal
ettikleri saatlerin satisinin yani sira, saat tamiri ve kuyumculukla da ugrasiyorlardi
(Archinard ve Heyer, 1861, s. 244, 246). Cenevre’deki fabrikaya verilen siparis
listelerinden bu dukkanlarin faaliyetlerinin sadece tamiratla sinirlh kalmadig: ve saat
montaji yaptiklari da anlasilmaktadir. Barrachin adli bir usta bu is icin1658’de
Istanbul’a gelmis; Cenevre’deki cep saatcisi Jean-Antoine Choudens de 1671 yilinda
Istanbul’daki hemsehrilerinden yaklasik yliz civarinda yari mamtil saat siparisi
almistir (Kurtz, 2005, s. 51). 1668’de Chappuis ve Arlaud, zemberek Fabrika’daki bir
imalatcisindan tanesi 5 florinden 114 zemberek istemislerdi. 1675 yilinda yine
Arlaud, diizine basina 8 ila 10 livre tournois (saf gimusten Fransiz para birimi)

degerinde 45 duizinelik zemberek siparinde bulunmustur (Babel, 1916, s. 526).

Ancak, bu donemde neredeyse her Avrupa devletinin izledigi merkantilist
politikalar1 ytztinden Cenevre’deki tedarikciler yar1 mamul saat mekanizmalari ve
yedek parcalar génderme hususunda sik sik yasal engellerle karsilastiklarindan
Istanbul’daki montaj sanayii stirekli hale gelememitir. Merkantilist zihniyetin, sadece
imalati1 tamamlanmis Grtintin ihracatini destekleyisi ve yeni teknolojinin kontrolstiz
bir sekilde yayilmasini engellemek istemesi bu sorunun baslica sebebi olmustur

(Murphey, 1983, s. 296; David, 2006, s. 12).

Cemaat tedarik sorunundan kaynaklanan finansal sorunlarin Ustesinden
gelmek icin kuyumculuga agirlik vermis ve Cenevre’den daha fazla usta cekmek icin
yogun bir caba géstermistir. 1733 tarihli bir belgeye goére Turkler yaldizli mamtllere
fazlasiyla ilgi gosterdiklerinden Cemaat, Istanbul’a ézellikle yaldizcilik zanaatinden
anlayan ustalari cekmeye calisiyordu. Ancak hentiz Cenevre’deki yaldiz ustalarinin
bu konuya ilgi duymalarini saglamayi basaramamaislardi. Bu ilgisizlik genellikle kara
ticareti yapan bu zanaatkarlarin deniz yolculuguna aliskin olmayislarindan
kaynaklaniyordu. Ancak, Marsilya ve Venedik, Dogu’ya yapacaklar: sevkiyatlar ve
Cenevre’ye geri dontsleri icin olduk¢ca uygun limanlardi. Mektup, ayrica bu
tliccarlara Istanbul’da kazandiklar paralan Viyana tizerinden Hollanda, Ingiltere ve
Fransa’ya havale ederek kambiyo senetleri ile daha daha fazla kar etmenin yollarini

da gostermektedir (Heyer, 1862, s. 62).

4 Cemaatin liderlerinden oldugu anlasilan Jean Chevrier tespitlerimize gore Kont Alexandre Bonneval
(Humbaracit Ahmed Pasa)’nin Pera’daki yakin cevresinde yer alan kisilerden biri idi. Bkz. (Hammer,
1832, s. 494)
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Diger taraftan Cemaat ileri gelenlerinin Cenevre ile yaptiklar1 yazismalardan
saatcilerin ticari faaliyetlerinin her zaman yolunda gitmedigi ve 1730’1u yillarda
Imparatorlug’'un yasadigi siyasi ve iktisadi krizlerden buytik élctide etkilendikleri
anlasilmaktadir. Ozellikle sézli edilen yillarda Osmanli Devleti’nin fran ve Rusya'ya
kars1 yuriittigi uzun savaslar istanbul’da para kitligina yol acmis, bundan en fazla
zarar goren kesimlerden biri de Cemaat’in tyeleri olmustur. Ctinkti ekonomik kriz
zamanlarinda temel ihtiyaclar ltikstin yerini almakla kalmamais, gida fiyatlar: da iki

kattan fazla artis géstermistir (Heyer, 1862, s. 68; Heyer 1861, s. 405).
III. TOPLUMSAL HAYATLARI
Cemaat’in Sayis1 ve Imparatorluk’taki Hukuki Statiisii

9 Temmuz 1592 tarihli en eski belgeden, Istanbul’da 16. ylizyilin sonlarinda
ktictik bir Protestan cemaatinin olustugu anlasilmaktaysa da bunlarin tamaminin
Isvicreli olup olmadiklari acik degildir. 17. ytlizyilla ait yazismalarda cemaatin
sayisindan bahsedilmemektedir. Ancak, rakamsal veriler sunan 18. ylzyil belgeleri
bunlarin sayilarinda zaman i¢inde periyodik bir artis oldugunu gostermektedir. 1709
yilinda Cenevre cemaati, birkac Fransiz Huguenot ve Pays de Gex sakinleri de dahil
olmak Uzere yaklasik elli kisiden olusuyordu (Babel 1916, s. 520). 1725 yilinda ise
bu say1 seksen bes kisiye ulasmistir. Cogunlugunu uzun stiredir istanbul’da ikamet
eden kimseler ile onlarin burada dogmus cocuklarinin teskil ettigi bu toplulugun on
dordiintin akrabalariyla birlikte veya aileler halinde altisinin ise tek baslarina yalniz
yasadiklar1 anlasilmaktadir.5 Bunlara Fransiz, ingiliz ve Felemenk Protestanlarin da
eklenmesi ile cemaatin toplam sayisi 6énemli dini gliinlerde yaklasik iki ytz kisiyi
bulmaktayd: (Archinard ve Heyer, 1861, s. 233-234, 244). 1737°de ise Cemaatin
sayist 160 kisiye ulasmisti (Heyer, 1862, s. 67).

1763 tarihli mektupta kullanilan “Osmanli Imparatorlugu’nun baskentinde,
Fransiz miilteci, Isvicreli ve diger milletlerin katiimiyla bir Cenevre cemaatinin
kurulmasinin tizerinden yaklasik 150 yil gecti.” ifadesinden bunlarin bir bucuk asr1
askin bir stire istanbul’da bulunduklarn anlasilmaktadir (Wandington, 1855, s. 385).
Buna ragmen, tipk: diger Levantenler gibi zimmi statiistine tabi olmaksizin Osmanl

hukukunun ve kapittilasyonlarin sagladigi genis ayricaliklarindan yararlanmislardir.

5 Cenevreli ailelerin listesi: Dunant (18); Dumontal (2); Moellex (2); Cassin (1); Gentil (1); Gouay (3);
Dephinauel (12); Wolf (2); Capitel (1); Duteil (2); Duc (4); Isnel (1); Favre (2); Chavanne (2); Souchet
(2); Arlaud (13); Marchand (6); Jercelat (9); Jaquet (1); Viollier (1).
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Osmanli Devletin’deki gayrimuslim yabancilarin hukuki stattisti teorik olarak
Kur’anin ilgili ayeti (Tevbe, 9/6) ile Hz. Muhammed’in uygulama ve hadislerine
dayanan mustemen hukukuna goére belirlenmistir. Darulislam’da yasayan harbi
stattideki gayrimuslimler olarak tanimlanan miistemenler Islam siyasi hukukunda
kendilerine “aman” verilmis kimseler olarak kabul edildiklerinden sadece insan
olmalar1 hasebiyle temel insan hak ve ozgiirliiklerinden istifade ederek Islam
ltlkesinde serbestce yasama hakkina sahip idiler. Bu baglamda dini 6zgurliik, serbest
ticaret, mal ve can giivenligi, mali haklari, aile hukuku v.s. gibi hususlarda zimmiler
ile ayn1 haklan kullanabiliyorlardi (Bozkurt, 1983, s. 361-370; Ozel, 1998, s. 219-
225). Ancak, Osmanlilarda kapitilasyon haklarinin da devreye girmis olmasi
bunlarin hukuki statilerini sadece zimmi hukuku cercevesinde degerlendirmeyi
yetersiz hale getirmektedir. Imparatorluk’taki yerlesik diger Avrupalilar gibi

mustemen hukukuna tabi olan Cenevre cemaati bu hususta iyi bir 6rnek teskil eder.

Jean Chevrier'nin ifadesi ile Cenevreliler Osmanli baskentinde “nezaketle
yonetiliyorlar ve bir ¢cok vergiden muaf halde 6zgtirce ticaret yapwjorlardi.” Buna
ilaveten, “koruyuculart ile Babwali arasinda yapilan kapitiilasyon anlasmasina uygun
haklardan yararlanarak (ticari) mallartninin girisi icin diger uluslar, hatta Ttirkler bile
ylizde 5 gtimriik vergisi 6derken onlar sadece ytizde 3 édtiyorlard?” (Archinard ve
Heyer, 1861, s. 244). Diger bir deyisle Cenevreliler sahip olduklari diistik oranl vergi
0deme ayricalig: ile genel muistemen hukukunun cok daha ilerisinde kapittilasyon
haklarina da sahip olmuslardir. Bu imtiyazlari Osmanh Devleti ile bu dénemde hentiz
resmi iliskisi bulunmayan Cenevre hiiktimetinin diplomatik girisimleri sonucunda

degil, 1604 yilinda yenilenen Fransiz kapitiilasyonlar vasitasiyla elde etmislerdir.

Buiytikelci Francois Savary Bréves Osmanli Imparatorlugu’nda himaye edilecek
milletler listesine “Genevois” milletinin de eklenmesini saglayarak Cenevrelileri de
diplomatik korumas: altina almistir. Kapittilasyonlarin 4. Maddesi Portekizliler,
Katalanlar, Ragusalilar, Anconalilar ve Floransalilarin yani sira Cenevrelilere de
Fransizlarin himayesi altinda Osmanl topraklarinda serbestce ticaret yapma ve
ikamet etme izni vermekteydi (Noradounghian, 1897, s. 94-95). Bu yuzden bir
Cenevrelinin Istanbul’a geldiginde yaptigi ilk is dogruca Fransiz elcisine giderek
himaye talebinde bulunmakti. Buytikelci ise hem Levant’taki kiliselerin koruyucusu
sifatina sahip olusu sebebiyle, hem de Kral’dan Protestanlar da dahil olmak Uuzere,
kendilerini Hiristiyan olarak takdim eden herkesi korumasi altina alma emrini aldig:
icin bu talebi geri ceviremiyordu. Ancak, bu Protestanlarin kendilerini Fransiz

Krali’nin tebasi olarak tanitmamalar: gerekiyordu (Archinard ve Heyer, 1861, s. 243).
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Stphesiz Katolik milletlerden olusan himaye listesinde Kalvenist bir cemaatin
de yer alis1 ve himayeci devletin ayni zamanda 1572’deki St. Barthelemy kiyimi ile
binlerce Protestani katletmis Fransiz yonetimi olusu meselenin arka planina kisaca
bir gbz atmay1 gerektirmektedir. Chevrier bu himayeyi Buiytikel¢ci'nin Levant’taki tim
kiliselerin koruyucusu sifatini tasimasi gibi genel bir sebebe baglamaktaysa da
kapittilasyonlarin hicbir versiyonunda Fransiz elcilerine atfedilen boyle bir sifatin
tanindigina iliskin bir ifade rastlanmamaktadir. Fransizlar muhtelif sebeplerle
yenilenen kapitiilasyonlarda sadece Imparatorluk’taki Katoliklerin hamiligini elde
etmek icin caba goOstermisler, bu ise ancak 1673 kapitiilasyonlarn ile mUimkin
olmustur (Bozkurt, 2011, s. 129). Yine de Buytukelci icin bdyle bir sifatin kullanilmis
olmasi busbuitin dayanaktan yoksun degildir. Pera’nin Cenevizli Levantenlerinin
yukarida adi zikredilen Fransiz el¢isi Bréves’ye “ttim kiliselerin savunucusu, Osmanl
Imparatorlugu’ndaki tiim Hiristiyanlarin genel koruyucusu” (Dipratu, 2022, s. 63)
gibi 16. ylizyil baslarindaki Katolik ingiliz htikiimdarlarina verilen “Defender of Faith”
Unvanina benzer tumturakl bir unvani layik gérdukleri bilinmektedir. Ancak, sadece
kendi aralarinda kullandiklar: bu unvanin Osmanli resmi makamlari nezdinde hicbir

gecerliligi bulunmadig anlasilmaktadir.

Fransa’nin kapitiilasyon haklarini neden bir Protestan cemaat ile paylasma
ihtiyacini hissettigi hususuna reelpolitik cercevede bakildiginda karsimiza kékenleri
17. ytizyil baslarina kadar giden Isvicre bankaciligi gibi cok iyi bilinen bir sebebin
ciktigr goriilecektir. Isvigrelilerin kendilerini 20. ytizyilin iki biiytik diinya savasinin
yikimindan da koruyan bankacilik sektoértine sahip olmalari basta yakin iktisadi
iligskiler yurtttikleri komsulari Fransa olmak tzere Avrupa’nin Katolik gugclerini
kendileri ile iyi gecinmek mecburiyetinde birakmistir. Paris’teki bircok bankerin
Isvicreli olduklan ve dini hosgdériiden yoksun Katolik Fransiz devletinin ironik bir
bicimde bu Protestan bankerler tarafindan finanse edildigine iliskin bilgiler

(Garrioch, 2014, s. 82) himaye meselesinin arka planini yeterince aydinlatmaktadair.

Diger taraftan Fransiz himayesinin sadece hukuki ve ticari hususlarla sinirh
olusu Istanbul’daki Katolik kilisesinin Cemaate miidahalesine firsat tanimamistir.
Asagida tizerinde durulacag: tizere Cemaat dini konularda Istanbul’daki Ingiliz ve
Hollanda elciliklerinin himayesi altinda bulunuyordu (Archinard ve Heyer, 1861, s.
243). Bu da Katolik Fransiz elcisi ile Kalvenist cemaat arasinda mezhep sorununu 6n

plana c¢cikarmadan iligkilerin daha rahat ytiriimesine imkan saglamis olmalidir.
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Chevrier’nin taninan haklarla ilgili verdigi diger bilgiler Cemaatin imtiyazlarinin
sadece ticari konularla sinirli kalmadigini adli meselelerde de Fransizlara taninan
kapitiillasyon hukukuna aynen tabi olduklarina isaret etmektedir. 1604
kapitilasyonlarinin 24. maddesi Fransiz tlccarlar arasinda herhangi bir cinayet
vakast veya hukuki anlasmazlik c¢ikmasi durumunda, Fransiz elgileri ile
konsoloslarina, kendi gelenek ve yasalar1 uyarinca, Osmanl makamlarinin bilgisi ve
yargt yetkisine bas vurmaksizin yargilama yetkisi vermekteydi (Noradounghian,
1897, s. 94- 95). Cenevrelilerin gelenekleri hakkinda bilgi sahibi olan Fransiz elgisi
bu yetkiye dayanarak Cemaat tiyeleri arasinda ¢ikan anlasmazliklari mahkemesinde
yargilayarak mueyyide uygulamistir. Ayni sekilde cemaat tiyelerinin miras meseleleri
de dahil olmak tizere buittin konsolosluk ve diger hukuki iglemleri Fransiz hukukuna

gore yapilabiliyordu (Archinard ve Heyer, 1861, s. 243; Heyer, 1862, s. 63-64).

Osmanli tebasindan kisilerle aralarinda bas gésteren anlasmazliklarda da yine
Fransizlarin tabi olduklar1 kapittilasyon huiktimleri uygulanmaktaydi. Yine 1604
kapittilasyonlarinin 24. maddesi Osmanli mahkemelerinin yetki sahasina giren
anlasmazliklarda yarg: yetkisini Kadi’ya vermekteydi. Ancak, Kadi Fransiz’in davasini
terciman bulununcaya kadar ertelemek zorundayd: (Noradounghian, 1897, s. 101).
Cemaat tyelerinin ticari iliskilerde bulunduklan kisilerin cogu Turk, Ermeni, Rum
ve Yahudiler gibi yerel halktan kimseler olduklarindan onlarla aralarindaki davalarda
Turk adaletine basvurarak Ceneviz elcisinin gérevlendirdigi bir tercimanla birlikte
Kadi'nin 6ntne c¢ikiyorlardi. Chevriernin “o da adina konustugu kisinin efendisine
tabi oldugunu ima ederek davaciun haklarin tartisyyor” (Archinard ve Heyer, 1861, s.
243) ifadesinden tercimanin sadece ceviri yapmakla kalmayip ayni zamanda bir tir

dava vekilligi vazifesini de tistledigi anlasilmaktadair.

17. ve 18. ytizyillara ait Istanbul kadi sicilleri miistemenler ile Osmanl tebasi
arasindaki davalar ile alim satim, kiralama v.s. gibi hukuki islemlere iliskin bol
miktarda vaka 6rnegi sunmakla birlikte bunlardan milliyetleri belirtilenler arasinda
Cenevrelilere rastlanmamaktadir. Oysa, Imparatorluk’taki Portekizli tiiccarlar da
Fransiz elciligine tabi olduklar1 halde kayitlarda “Fransa’ya tabi Portekiz keferesi
tiiccarindan ... Izak Fernandes..”6 ibaresinde goérildigi gibi milliyetleri acik bir
sekilde yazilmistir. Hukuken Fransiz Krali'nin tebasindan kabul edilmeleri ve

Osmanli ulkesinde Fransiz olarak taninmalar1 (Heyer, 1862, s. 63) bu frankofon

6 Bkz. URL-2. Baz kayitlarda “Portakal cemaatinden...” veya “Katalan cemaatinden...” gibi ibareler
goriilmekteyse de bunlarin Istanbul’da yerlesik zzmmi stattistindeki Portekiz ve Katalan Yahudileri
olduklar agiktir.
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topluluga ait dava kayitlarininin tespitini imkansiz hale getirmektedir. Ancak, bu
durum onlarin en azindan Cemaat icinde bir takim sosyal ve hukuki problemlerle

karsilasmadiklar: anlamini tasimamaktadir.
Sorumsuz Gencgler

1652 ve 1736 yillarina ait iki belge Cemaat’in, genc¢ Uyelerinin taskinhiklarini
kontrol etmede yetersiz kaldigina isaret etmektedir. Cenevre ile yapilan yazismalarin
nerdeyse tamami Cemaat Uyelerini egitecek ve dini ayinlerini y6netecek papaz
talepleri ile ilgilidir. Bu talepler icin ileri stirtilen gerekceler Cemaat tiyelerinin ahlaki
dejenerasyona ugrama endisesi yasadiklarini géstermektedir. Chevrier, 1725’te
icerisinde yasadiklari cok kultiirli ve cok uluslu Istanbul toplumunun ahlaki
zaaflarinin ginin birinde Cemaat TUyelerini etkileyerek onlar1 yoldan
cikaracabilecegini yazmaktadir. Ancak, Rahip Antonius Leger’in 1652’de yazdigi bir
mektuptan anlasildigi kadariyla Pera’nin sundugu “cekici” sosyal hayat bir grup geng¢
saat¢iyi coktan yoldan cikarmisti. Bu genc kalfalar dini kurallara aldiris etmeksizin
tam bir ahlaksizlikla yasiyor ve buyltk skandallara yol aciyorlardi (Archinard ve
Heyer, 1861, s. 235). Ayrint1 verilmemekle birlikte meselenin asirt icki ttiketimi ve

beraberinde gelen asir1 sosyallesme ile ilgili oldugu anlasilmaktadir.

Aslinda, Cemaat Kalvinist rejim 6ncesi Cenevre’den gelmis olsaydi muhtemelen
genclerin sebebiyet verdikleri skandallar fazla énemsenmeyecekti. Calvin’den 6nce
Cenevre ahlaki zaaflarin, likse diskinligin, eglencenin ve tavernalarin oldukca
yaygin oldugu bir sehirdi (Biyik, 2005, s. 45). Ancak, dinamik ve ¢caliskan bir toplum
yaratmak isteyen Calvin bu tiir konulara karsi olan tavrinmi “Hi¢ kimse kendini zinaya,
sarhosluga, serserilige ve zaman israfina teslim etmesin ... herkes kapasitesine gore
calissin” (Watt, 2020, s. 166) emriyle acikca ortaya koymustur. Nitekim, kente
yerlestikten sonra gerceklestirdigi ilk icraat ahlak mahkemesi Consistory’yi kurmak
olmustur. Bir cesit Protestan engiziyonu olan bu kurum kufar, zina, Katolik
uygulamalar, sarhosluk ve basit kavgalar gibi cok cesitli “glinahlar” tizerinde yargi
yetkisine sahipti (Watt, 2020, s.1-4). Bu mahkeme asir1 sarhosluga hapis; zinaya ise
genellikle kirbag, nadiren de olsa idam cezasi veriyordu (Watt, 2020, s. 170-171, 106).

Saatci kalfalarinin kendilerini Pera’nin gece hayatina kaptirdiklar yillara ait
anlatilarinda “Galata demek meyhane demektir ki Allah korusun sanki Malta ve
Alakorna kdfiristarudir’” ifadesini kullanan Evliya Celebi buradaki sazhi soézlu
meyhanelerin sayisinin 200’0 buldugunu yazmaktadir (Evliya Celebi, 2003, s. 393,
600-661). Belli sinirlar dahilindeki sarap ticareti ve tiiketiminin gerek Hanefi fikhi

(Ozel, 1998, s. 252) gerekse kanunnameler tarafindan (sadece) gayrimuslimlere
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taninmis haklardan biri olmasi itibariyla bu meyhaneler yasa dis1 degildi. 1476 (h.
880) tarihli Galata Gumrigi Kanunnamesi gayrimuslimlere kendi mahallelerinde
olmak sartiyla meyhane ac¢malarina izin vermektedir (Akglindiiz,1990, s. 424).
Muslimanlara icki satma ve asayis ihlali gibi durumlarda Devlet meyhaneleri
kapatarak isletmecilerini cezalandirilmak gibi mueyyideler uygulamis ise de bunlar

kalici olmamistir (Erdingli, 2020, s. 24).

Gayrimuslimlere taninmis bu tirden haklar1 kullanmada asiriya kactiklar
anlasilan genc saatgiler 1736 tarihli baska bir mektupta da sikayet konusu olmustur.
“Cemaatimizdeki capkinlart nasil cezalandiracagimizt bilemiyoruz” ifadesiyle baslayan
sikayette bunlar1 cezalandirmak icin Cenevre konseyinden yasal yetki istenmektedir.
Bu genclerin yargilanmak tizere Cenevre’ye génderilmeleri mtiimkuin olmakla birlikte
Cemaat liderleri yolda baslarina gelecek muhtemel bir kazadan sorumlu olmak
istemiyorlardi. Cenevre Konseyi kendilerini gerekli yetkiyle donattig1 taktirde bir
tutanak hazirlayacaklar ve Fransiz elcisinin mahkemesine havale ederek onlarin

burada cezalandirilmalarini saglayacaklard: (Heyer, 1862, s. 64).
Tiirkce Konusan Cocuklar

Cemaatin Istanbul’da yasadigi sorunlar genclerin uygunsuz davranislarindan
ibaret degildi. 1733 ve 1737 tarihli iki mektuba goére anadillerinin kaybindan
kaynaklanan c¢ok daha ciddi bir kultirel sorunla karsi karsiya idiler. Eger,
Cenevre’den talep ettikleri finansal destek hususunda Konsey Uyelerini ikna etmeye
yonelik abartili ifadeler degilse bu mektuplarda ailelerin kendi aralarinda bile artik
Fransizca yerine Turkce veya avami sokak Rumcasi1 konustuklarindan ve 6zellikle de
Tirkce, Rumca ve Italyanca’dan baska dil bilmeyen hizmetkarlar arasinda biiytiyen
cocuklarin Fransizca’yi anlamadiklarindan bahsedilmektedir (Heyer, 1862, s. 71;

1861, s. 406).

Cemaat arasindaki Fransiz dilinin kaybinin ancak ¢ocuklarin bu dili yeniden
ogrenebilecekleri okula gerekli 6nemin verilmesi ile telafi edilebilecegini vurgulayan
mektup O6gretmenlerin Ucretlerini karsilamak icin Cenevre hiukimetinden yardim
talebinde bulunmaktadir. Sayet yardim edilmezse kisa bir stire sonra kilise icin bile
Rumca ve Turkce vaaz verecek papazlar aramak zorunda kalacaklar (Heyer, 1862, s.
71) ve Turkceye alismis olan bu cocuklar babalar1 vasitasiyla edindikleri anavatan

sevgisini de yitireceklerdi (Heyer, 1861, s. 406).
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Cenevre htkUmetinin verecegi maddi destek cocuklarin genelde dtizenli bir
egitime kavusmasi icin de hayati bir 6nem tasimaktaydi. Bu dlizensizligin odaginda
yeterli sayida ve kalitede 6gretmen temininde karsilasilan birtakim guclikler yer
almaktaydi. Cemaat’in tek 6gretmeni maasinin yetersizligi sebebiyle baska islerde
calistigindan okul stirekli olarak agik tutulamiyordu. Aslinda, bu 6gretmenin dtistk
Ucreti kabul ederek zamaninin tamamini okulda gecirmesi bile egitim sorununa
kokltd bir ¢ozim getirmemekteydi. Ctinki, Galata’da daginik halde oturan yoksul
zanaatkar aileleri cocuklarinin okula goéturidltip getirilmesi hususunda buyuk
zorluklar yasamaktaydilar. Galata’nin bazi sokaklari cocuklarin tek baslarina
cikamayacaklar: derecede tehlikeli oldugundan 6zellikle kiz cocuklar: gtinlerini evde
gecirmek zorunda kaliyorlardi. Bu cocuklar yasadiklar: kapali hayattan kurtararak
egitime kazandirmanin tek yolu ise onlarla ilgilenecek daha fazla sayida 6gretmenin
istihdam edilmesi ile mtimkin olacakti. Bunun gerceklesmesi de ancak Cenevre
huktmetinin okula saglayacagi maddi destege bagliydi (Heyer, 1862, s. 70).
Miusliman bir tilkede yasayan bu kticik cemaat icin okulda verilecek egitim stiphesiz
dini acidan da buyuk 6énem tasimaktaydi. Protestan degerlerin aktarilmasi icin bir
ara¢ olarak goérilen bu egitim kurumu, ayni zamanda cocuklarin Kutsal Kitab
okumasini saglayarak Istanbul’daki Kalvinist Kilise’nin gelecekteki cematini

hazirlama misyonunu Ustlenmistir.
Istanbul Reform Kilisesi

Belgelerde adi Eglisé Réformée de Constantinoplé (Istanbul Reform Kilisesi)
olarak gecen bu Kalvinist kilise aslinda Pera’daki Hollanda el¢iliginin mtistemilatinda
kurulmus kuiictik bir sapel idi. Chevrier’nin yazigsmalarinda acikca ifade edildigi tizere
Sultan’in dini hosgoériist sayesinde varligini korumus olan? kilise Fransizca bilmeyen

Felemenk, ingiliz ve Isvecli Protestan rahipler tarafindan idare edildiginden Cemaat

7 Chevrier, Pera’daki Kalvenist Kilise’nin ayakta kalmasi icin Cenevre htikimetinden maddi destek
talep eden mektubunda mealen sunlari yazmaktadir: “Gururlu ve Hiristiyan adinin diismani olan
halklar arasinda kurulan bir Kilise’nin kalici olamayacagini diisiinmek yeterince kolaydir. Turklerin
dehasi ve gelenekleri incelendiginde bunun tersine ikna olunacaktir. Turkler fetihlere aliskin, barista
yumusakliga egilimli ve 6nyargilarina asiktirlar. Diger tim dinleri klicimserler; onlara goére, sadece
kendi dinleri saflik armaganina sahiptir. Ancak, yabancilarin 6rf ve adetlerini kiigimsemeleri, onlara
kars1 hayirseverlik gostermelerini engellemez. Ulkelerinde misyonerlik faaliyetinde bulunmamak
kosuluyla diger din mensuplarinin Tanri’ya istedikleri sekilde dua etmesine engel olmazlar. Son
yillarda, harabeye dénmekte olan bircok Rum ve Ermeni kilisesi Babiali’nin izniyle yeniden insa
edildi. Oysa, Alman Imparatoru’nun (Protestan) misyoner rahiplerin yasadig yeri yikarak Uizerine
yeni bir manastir insa ettirmesinin tizerinden hentiz ti¢ yil bile gecmedi. Turklere amacinizin
sultanlari icin dua etmek oldugunu séylemek, gecen yilin sonunda tamamen yeniden insa edilmesine
izin verilen Cordeliers manastirda oldugu gibi yeni bir kilisenin insa iznini almanizi kolaylastirir. Din
ve vicdan o6zgurligtintin cok sayida ntifusu cektigini, bir devlet icin ticareti kolaylastirdigini ve
zenginligi artirdigini ¢ok iyi bilirler (Archinard ve Heyer, 1861, s. 243-247).
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Uyelerinin dini ihtiyac¢larini tam olarak karsilamiyordu (Archinard ve Heyer, 1861, s.
244). Daha da 6nemlisi bunlar gérevleri icab1 Istanbul disina cikan buiytikelcilerin
maiyetinde yer aldiklarindan Cemaat onlarin déntisiine kadar rahipsiz kaliyordu.
Mesela, Hollanda buytkelgisi Rusya ile Osmanli Devleti arasindaki barig
muizakerelerine istirak etmek icin Istanbul’dan ayrildiginda elcilik rahibi de onu
izlemistir (Heyer, 1862, s. 70). Bu ylzden Cemaat liderleri ile Hollanda elcilerinin
Cenevre ile yapmis olduklar: yazismalarin degismeyen konusu anadili Fransizca olan

bir rahibin acilen Istanbul’a génderilmesi talepleri ile ilgilidir.

Protestanlik’ta vaftiz edilmis herkesin Incil’i vaaz etme hakkina sahip oldugu ve
cemaat icerisinde rahip ile diger inananlar arasinda bir fark bulunmadigi ileri straltr
(Wagner-Rau,2013, s. 204). Bununla birlikte “Pastor” kelimesi stirii cobani anlamini
tasidigindan kendilerini dini kimlikleri ile tanimlayan bu Kalvinist toplulugun bir
rahipten yoksun kalmasi cobansiz kalmis bir strtintn akibeti ile karsilasacagi
anlamina gelmekteydi. Nitekim, Cemaat arasindaki mezhep degistirme vakalarindan
bahseden 1763 tarihli son belge tam olarak béyle bir dagilmaya isaret etmektedir.
Cemaatin 6nde gelen isimlerinden Pierre Arlaud ve Jacob Dunant tarafindan
Ingiltere’deki Canterbury Baspiskoposu Secker’e hitaben yazilmis olan bu mektuba
gore Cemaat, Protestanliktan nefret etmekte hemfikir olan Papacilar, Rumlar ve
Ermeniler tarafindan manevi anlamda kusatilmis durumdaydi. Bunlar Cemaat’i
kendi saflarina cekmek icin her ttirli vasitay: kullaniyorlardi. Cok sayida Cemaat
Uyesi Katolik tarikatlarin aldatici telkinlerine kanarak mezhep degistirmistir

(Waddington, 1855, s. 385).

16. yuzyilin ortalarindan itibaren Fransa’nin korumasi altinda Osmanl
topraklarinda faaliyet go6steren Cizvit misyonerlerinin 6ncelikli hedeflerinin
gayrimuslim Osmanli tebasini Katolik mezhebine kazandirmak oldugu (Sénmez,
2021) dustunuldiugtunde onlarin bir grup Kalvinist tizerinde saglamis olduklar: basar:
stiphesiz dikkate deger bir ayrintidir. Ancak bundan daha da énemlisi Istanbul’daki
bu Kalvinist kilisenin bir kars: misyonerlik (counter-missionary) hareketi baslatma
projesinin odaginda yer almis olmasidir. 17. ylizyil baslarina ait belgeler bu kiliseye
Cemaat tyelerinin dini ihtiyaclarini karsilamanin 6tesinde Osmanli topraklarinda

Protestanlik propogandasi misyonunun ytklenmis olduguna isaret etmektedir.

Bu projenin mimar1 Istanbul’daki Protestanlarin hamiligini tistlenmis olan
Hollanda el¢isi Cornelius Haga idi. Belgelerden siki bir Kalvenist oldugu anlasilan
Hollanda’nin Istanbul’daki bu ilk elcisinin uzun vadeli hedefi gayrimiislim teba

arasinda protestanlik inancini yayarak Fransiz katolisizminin Imparatorluk’taki
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etkisini azaltmak idi. Cenevre’den Yunanca ile ibraniceye vakif ve italyan dilinde vaaz
verebilecek nitelikte bir rahip gonderilmesi talebi tasarinin hayata gecirilmesi

yolunda atilan ilk ciddi adim olarak gértinmektedir.

Elci Haga, Cenevre Rahipler Cemiyeti'nin 1 Haziran 1627 tarihli toplantisinda
gorusulen mektubunda sayilan niteliklere sahip olmasi gereken rahibin goérev
sahasinin sadece Protestan cemaatinin egitimi ile sinirli kalmayacagini onun ayni
zamanda Istanbul ile cevresindeki Fransiskenler, Italyanlar, Dogu kiliselerinin
liderleri ve Avrupa’nin gercek Reform Hiristiyanlar ile iletisim kuracagini, kisacasi
orada Tanri’nin saltanatinin ilerlemesine hizmet edebilecek her seyi yapacagini
séyliiyordu. Istanbul’da reformist inanca sahip Patrik’in yeniden géreve getirilmesini
ise Incil’in daha genis kitlelere ulastirilmasi icin Tanri’nin bir isareti olarak gériiyordu

(Waddington 1858, s. 125).

Bu Patrik Istanbul’daki Cizvitlerin tesviki ile 1638’de Osmanli y®netimi
tarafindan idam edilen Fener Patrigi I. Kiril (Lukaris)’den baskas1 degildir. Protestan
misyonerliginin en buiytik basarilarindan biri olan Lukaris Iskenderiye Patrigi iken
aralarinda Cornelius Haganin da bulundugu Hollandali Kalvinistlerle uzun
yazismalarda bulunmus ve yaklasik 1613 yilinda kripto-Kalvinist olmustur. 1620
yilinda, Fener Patrikligine atanmis ve daha sonra birka¢ defa getirildigi bu goérevi
sirasinda Kalvinist ilkeler dogrultusunda Ortodoks kilisesinde reform yapmaya
calismistir (Dimitriev 2007, s. 334). Bu calismalarinin bir donemi Haga’nin yukarida
bahsedilen talebi dogrultusunda Cenevre Rahipler Cemiyeti tarafindan 1627°de
Cemaat’in rahipligine atanmis olan Isvicreli rahip Antoine Leger’in goérev yaptig
doneme denk gelmektedir. Aslinda Leger, Haga'ya faaliyetlerinde yardimci olmak ve
Ortodoks kilisesinin reformasyonunda Lukaris ile is birligi yapmak tzere
gonderilmistir. Bu is birligi Incil’in istanbul Rumca’sina cevrilmesini de icermekteydi.
Leger, Istanbul’daki Hollanda elciliginin bir odasinda Gelibolulu miitercim Maximus
ve Kalvinist ilahiyat¢i Giovanni Diodati ile birlikte yaptigi tic yillik bir calismanin
sonucunda 1632’de ceviriyi tamamlamistir. Elci Haga, Patrik tarafindan takdir edilen
bu ceviriyi eski Yunancasi ile birlikte basmay1 Onermistir. Bu Onerisinin sebebi
Katoliklerin cevirinin hatali oldugu iddiasini ileri stirerek projeyi baltalamasinin

onune ge¢cmekti (Calis, 2023, s. 64-65).

Hollanda el¢isi Kalvinist rahip Andre Rivetye yazdigr 14 Ekim 1634 tarihli
mektubunda Cizvitlerin Istanbul’da bu projeyi engelleyebilecek ekonomik giice sahip
oldugundan bahsederek calismalarin basariya ulasmasi icin Cenevre’den destek

istemektedir. Haga'ya goére Imparatorluk’taki Rum metropolitleri, Ortodoks Rum
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halki ve Osmanli yo6netimi Patrik Lukaris’ten yana olmakla birlikte, rtizgarin ne
yonden esecegini kestirmek kolay degildir. Ortodoks Patrikhanesi’'ne nazaran cok
daha btiytik hazinelere sahip olan Papalik, bu glictinti Istanbul’daki reformasyon
hareketini bogmak icin rahatlikla kullanabilecek durumdadir. Oysa, Protestan bir
Patrigin isbasinda bulunmas: sebebiyle zaten avantajli durumda olan Ortodoks
reform hareketi bir miktar maddi destekle basariya ulasabilirdi. Katolikler, Yahudiler
ve Muslimanlar bile diinyanin her yerindeki dindaslarina ve dini kuruluslarina
yardim etmek icin aralarinda para toplarken Avrupa’daki Protestan liderlerin
Istanbul’daki Cenevre kilisesi icin bundan kacinmasi utanc verici bir durumdu

(Waddington 1858, s. 125-128).

Haga’nin bu sikayeti Leger’in cevirmis oldugu Incil’in basiminda karsilasilan
maddi sorunlarla ilgiliydi. Baslangicta Hollanda resmi makamlar: basim masraflarini
karsilamay1 kabul etmisti. Plana gére Cenevre’de basilacak olan Incil niishalarinin
bliytik bir kismi Istanbul’a génderilerek Haga tarafindan Rum halkina dagitilacakti.
Ancak, bu isleri denetlemek tizere Cenevre'’ye gidecek olan cevirmenlerden Gelibolulu
Maximusun seyahat masraflarinin ek butce gerektirmesi ve 130 sayfalik basim
masraflarinin  belirlenen biitceyi asmasi bu Rumca Incilin basimini oldukca
geciktirmistir. Incil 1638’de basildiginda ise Patrik Lucaris’in, idaminin, Incil’in diger
iki cevirmeni 6limunun ve Leger’in Cenevre déntisiinlin tizerinden bir hayli zaman
gecmistir (Calis, 2023, s.66-67). Boylece, Istanbul’daki Cenevre Kilisesi’nin katki ve

yardimlariyla yurutilmesi planlanan reform hareketi baslamadan sona ermistir.
Sonuc

Girigte ifade edildigi tizere Cenevreli Cemaat hakkindaki bilgilerimiz 1763 tarihli
belgelerle son bulmaktadir. Bu durum Cemaat’in Istanbul’daki varligini muhafaza
edip etmedigi hususunu giindeme getirdiginden calismanin hitamini onlarin akibeti

hakkindaki muhtemel gorisleri tartisarak sekillendirmek daha uygun olacaktir.

Calismada verdigi bilgilere sikca atifta bulundugumuz Babel (1916, s. 522)
“Ingiliz-Fransiz ordusunun Istanbul kapilanna dayandigi 1916 yilinin basinda bu
sehirde 400 kisilik bir Isvicre kolonisi vardi” ctimlesiyle bu 400 kisinin Cemaat’in
devami olduklar izlenimi vermektedir. Bununla birlikte gerek 1916’da Fransiz ve
Ingiliz ordusunun Istanbul énlerinde oldugu gibi tarihi gerceklikle bagdasmayan
gayri ciddi ifadesi gerekse atif yaptigi gazetenin acik bir sekilde onlarin Bagdat
Demiryolu ve Reji idarelerinde calisan Isvicreliler olduklarini yazmas: bunun pek
ciddiye alinacak tarafin bulunmadigina isaret etmektedir. Kald: ki arastirmacinin

yukaridaki tek ctimle ile atif yaptigi Journal de Geneve gazetesinin Istanbul’daki tiim
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buiytik kamu kuruluslarinin Isvicre vatandaslari tarafindan yénetilmekte oldugu

ifadesini iceren haberi de baslibasina abartidir.8

Diger taraftan Thomas David zikredilen tarihten sonra Cemaat’in izinin
kayboldugunu ileri stirerek bu ani ortadan kaybolusu iki sebebe baglamaktadir.
Bunlarn ilki dis taleplerin daha diistik maliyetlerle saat tiretimi yapan Neuchatel
bolgesine kaymasindan kaynakli olarak Cenevre saatcilik sanayiinin 1785'ten
itibaren icine distigli derin krizdir. Cogunlukla Cenevre ile is yapan Cemaat’in
ortadan kaybolmasini kismen aciklayan bu sebebe onlarin 19. ytizyil baslarinda daha
gliclii bir diplomatik koruma elde etmek icin Ingiliz vatandashgina gecmelerini de
eklemektedir. Bu kararlarinda ézellikle 1838’de Osmanli-Ingiliz ticaret anlasmasinin

ticari faaliyetleri icin getirecegi yararlar gozetilmistir (David, 2005, s. 6-7).

Suphesiz arastirmacinin ileri stirdigti bu ihtimaller g6z ardi edilemez. Bunlara
ktictik cemaatin Uyelerinin ylz elli yillik uzun zaman dilimi icerisinde Levanten veya
yerli gayrimtslim kadinlarla yaptiklar: evlilikler neticesinde ugradiklar1 kulttrel
erozyon hususunu da eklemek gerekir. Yukarida Cemaat’in cocuklarinin egitim
sorunlarini ele alirken ifade edildigi tizere belgelerde Cemaat tiyeleri bir iki nesil sonra
Tiirkce, Rumca ve Italyanca konusmaya baslamislardir. Buna dayanarak toplulugun
en azindan bir kisminin zamanla diger Levanten unsurlar ve yerli Rumlar arasinda
erimis olduklar ileri stirtilebilir. GUuicli bir kilise organizasyonunun eksikliginin Cizvit
misyonerliginin Cemaat’in bazi tiyeleri tizerinde basariya yol actigindan yine yukarida
bahsedilmisti. Bunlarin bir kisminin Katoliklige gectikten sonra anavatanlariyla
baglarini kopararak Fransiz kimligi altinda varliklarini korumus olabilecekleri de
ihtimal dis1 degildir. Tabii btitin bu ihtimaller Cemaat’in 1763’ten sonra dagilmis
oldugu varsayimina dayanmaktadir. Bu tarihten sonraki dénemlere ait belgelerin

eksikligi onlarin mevcudiyetlerini korumadiklari anlamina gelmemektedir.

8 “Sadece Konstantinopolis'te halihazirda var olanlara bakmaniz yeterli. Neredeyse tim buytuk kamu
idareleri Isvicre vatandaslari tarafindan yénetilmektedir; Dogu Demiryollarinin baskani1 Ziirih
vatandasidir, Compagnie des chemins de fer d'Anatolie (Istanbul'dan Bagdat'a giden 1inli hat)
Neuchatel vatandasi; Compagnie de la régie des tabacs Vaud vatandas: tarafindan yonetilmektedir.
Daire baskanlarinin cogu Isvicrelidir ve hepsi Osmanl yetkilileriyle en iyi iliskileri stirdiirmektedir.
Ticaret te Imparatorluk’taki eski Isvicre sirketleri tarafindan temsil edilmektedir ve kolonimizin
Istanbul'da cogu 6nemli mevkilerde bulunan 400’den fazla tiyesi vardir.” (Journal de Geneve, 12
Fevrier 1916, s. 2).
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Summary

This article examines the economic, social and religious life of a Genevan Protestant
community that lived in Istanbul for nearly a century and a half between 1600 and 1763 on
the basis of archival documents. A group of mid-19th-century documents published in various
issues of the Bulletin de la Société de ['Histoire du Protestantisme Frangais in Paris provides
the data necessary for the subject. These documents, dating from 1592-1763, consist of
correspondence between the leaders of the community and the Dutch ambassador with the
authorities and religious institutions of the Canton of Geneva, as well as with renowned
Protestant theologians of the time. They provide detailed information about the religious
activities of the community.

The commercial activities of this community, which settled in Galata, Istanbul's mostly
Frankish neighborhood, were based on the sale, assembly and repair of clocks manufactured
in Geneva. An examination of Istanbul's 16th-18th century Court Registers reveals that a
large number of clocks were in use in the city. Considering that the total number of Istanbul's
Court Registers is around 10,000 volumes, and that only 100 volumes of these could be
published by selecting one book from each decade, it is not difficult to estimate that the
number of clocks could reach thousands. It should also be taken into account that these
numbers are only those that are reflected in court records.

For the new types of clocks imported from Europe, craftsmen who understood only the
mechanical side of the watch were not enough. As the details of their designs increased, it
was necessary to involve artisans such as jewelers, carpenters, painters, sculptors, and
mechanical music masters, each specialized in their own field, in the production and
maintenance process. Even the depictions on the timepieces, let alone the malfunctions in
the mechanisms that emerged over time, made it necessary for some customers to visit a
watch repairer. For the inhabitants of palaces and mansions this was not much of a problem,
but for religious reasons the commoners had to replace the human figures with those of
flowers.

The clocks of the Early Modern Age, with their complex mechanics and elaborate
designs, reflected the cutting-edge technology of the time. The production and repair of these
clocks required the employment of artisans specialized in each of their different components.
Thus, there is a direct correlation between the establishment of the Geneva colony in Istanbul
and the increase in the use of clocks among Turks, especially from the early 17th century
onwards.

On the other hand, a new set of social regulations brought to Geneva by Calvenist
doctrines led to the birth and development of the watch industry in the city. The prohibition
of the use of luxury and expensive consumer goods in the country as of the mid-16th century
required Genevan artisans to utilize the watches they produced in the foreign market. For
Genevan watchmakers, Istanbul in particular had a watch market where they could compete
with the better quality English watches.

The earliest document, dated July 9, 1592, suggests that there was a Protestant
congregation in Constantinople in the late 16th century, which would have necessitated a
request for a priest from Geneva, but it is not clear whether they were all Swiss. The 17th-
century correspondence does not provide information on the number of parishioners, despite
their large numbers. However, 18th century documents, which now mention numbers,
indicate a periodic increase in their numbers. In 1709 the Geneva community consisted of
about fifty people, including a few French Huguenots and residents of the Pays de Gex. By
1725, this number had increased to 85 people. Fourteen of them lived with relatives or in
families, and six lived alone, the majority of whom were longtime residents of Istanbul and
their children born here. It is noteworthy that there were quite large families among them,
such as the Dunants, Arlauds and Dephineuels. With the addition of French, English and
Dutch Protestants, the total number of the community could reach two hundred people on
important religious days. In 1737, the number of Genevans alone reached 160.

Although they were Protestants, they were under the protection of the French
ambassador in Istanbul and benefited from the privileges provided by the capitulations. In
their correspondence with Geneva, the leaders of the community were most concerned about
the degeneration of this religious community under the influence of the cosmopolitan multi-
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religious structure of Istanbul. Therefore, the correspondence was mostly about requests for
priests from Geneva. They also seem to have made a written legal arrangement among
themselves to ensure that the social order in the congregation functioned according to
Calvinist principles. Religiously under the patronage of the Dutch ambassador, the
congregation established a small church in the outbuildings of the embassy. This church,
which could be called a chapel, was probably the oldest Protestant church established in
Istanbul. The Dutch ambassador's plans to spread Protestantism among the Christian
Ottoman subjects through this church are also among the important points in the documents.
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